
ENFADO AMOR SORPRESA TRISTEZA/DOLOR INDIFERENCIA MIEDO ASCO 

me fastidia 
Es ärgert mich, dass 

me encanta  
me gusta 

me alucina 
baff sein 
verblüfft sein 

me entristece 
traurig machen 
betrüben 

me importa un pito  
Das ist mir piepegal 

me asusta 
mich erschrickt etw 

me da grima 

me revienta 
nicht 
ausstehen/leiden 
können 
Ich platze vor 
ich hasse 

me vuelve 
loco/a me chifla 
verrückt sein 
nach etwas 
etwas gerne 
machen 

me sorprende 
überraschen 
befremden 
erstaunen 
verblüffen 

me da pena 
er/sie/es tut mir leid. 
es ist schade um 
jdn/etw 

me importa un 
pimento 
Das ist mir 
würst/würscht 

me da miedo 
mich beängstigt 
etw 

me da asco 
bei…wird mir übel 
etw nicht 
ausstehen 

me saca de quicio 
Es geht mir auf die 
Nerven  
Das nervt mich 

me entusiasma 
begeistern 
entzückend 

me deja de piedra 
jdn wie ein 
Donnerschlag treffen 

me da lástima 
Mitleid erwecken  
estoy decepcionado de 
que /porque... 

no me importa 
Das ist mir egal 

me da pavor = me 
da mucho m 
iedo 

me asquea = dar 
asco 
Ekel empfinden 
anekeln 
anwidern 

me da rabia 
macht mich wütend 
es wurm mich 
 

me mola  
gut finden 
cool finden 

me choca 
verwundern 
erstaunen 

 
 
 
PESAR 

no me importa (nada, 
lo más mínimo..) 

me aterroriza= me 
da mucho miedo 
mich ängstigt 
mich erscrecken 

 

odio = hassen !Qué bien 
que…! 

AGRADECIMIENTO 
 

me duele 
Tut mir weh 
mich schmerzen.. 
 

me da igual 
me da lo mismo 

Estoy preocupado 
por.. 

 

No soporto 
nicht ertragen / 
aushalten 

!Qué alegría 
que..! 

aprecio que… lamento 
ich bedaure dass 

   

Me sienta mal = 
ich vertrage nicht 

Me hace mucha 
ilusión  
sehr viel freuen 
macht mir große 
Freude 

Te agradezco que... me da vergüenza= 
es ist mir peinlich 
es ist mir sehr 
unangenehm 

   

Me pone de mal 
humor 
Ich kriege schlechte 
Laune 

Me pone de 
buen humor 
Ich kriege gute 
Laune 

 me alarma 
etw beunruhigt mich 
Etw. erschreckt mich 

   

ENFADO: Me da rabia solo pensarlo = Schon der Gedanke daran macht mich wütend. Me da rabia que no nos haya ayudado = Es wurm mich, dass er uns nicht geholfen hat. 

SORPRESA: Me choca que hayas venido = Es erstaunt mich, dass du gekommen bist. 


